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AnHoTanusi. PaccmarpuBaercst BaKHOCTh M HEOOXOJMMOCTh T€peBojia OMHUCaHUi Map(roMepHO-KOCMETHYECKOH
MPOAYKIIMH B COOTBETCTBHH C TpeOoBaHMAMHU 3aKoHOB Poccuiickoit @exepannu. Ilokasano, 4To momoOHBIN MEpeBOT
SBISIETCS YaCThIO CIEIMATIBHOTO TIepEBO/Ia, MMEIOIIETO CBOM CTPYKTYPHBIE U S3BIKOBBIE OCOOCHHOCTH, TPEOYIOIIETo OT
MepeBOAYMKA 3HAHUHM B Pa3HBIX YacTO HECMEXHBIX OOJACTSIX M YETKOTO MOHMMAaHHMS PE3yNbTaTa, KOTOPBIA NOIDKEH
OBITH HOCTHTHYT. [Ipoanann3upoBanbl PyHKINH HHYOPMAIIIOHHOTO OIHCAHUS apPIOMEPHO-KOCMETHIECKOH TPOIYK -
UM, crienu(uKa CHENHAIBHOTO MepeBo/ia, 0COOCHHOCTH NepeBoia ONMMCAaHUH IapprOMEpHO-KOCMETHYECKOH MPOaYyK-
IIUH, MECTO MH(OPMAIMOHHBIX OIMCAHUNA CPEeIy APYTHMX TEKCTOB CHEIHAILHOTO IIEpEeBOjIa, 3a/laud, CTOSIINE Iepes
MEepeBOAYMKOM, a TaK)Ke OOydeHHE HaBBIKAM, ONPEACIAIONIMM TPAaMOTHBIH, aJeKBAaTHBIM U KaYeCTBEHHBIH MEPEBO.
VYTBepxKIaeTcs, 4TO MPUOOPETEeHUE HABBIKOB MPH MEPEBOIE CTAHOBHUTCSI BO3MOXKHBIM IPH KPOMIOTIMBOM M CKPYITyJIe3 -
HOM M3YUYCHUH OT/EIBHBIX CEKTOPOB MPO(ECCHOHANBHON TEPMUHOJIOTHH.

KaroueBble ciioBa: npodeccroHanbHas TEPMUHOJIOTHS, CIEHUAIBHBIA TepeBoJ, napproMepHO-KOCMeTHYeCcKast
MPOIYKIHS, MHOOPMAIIMOHHbIE ONHCAHNS, HABBIKU TTIEPEBOIINKA.
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Role of the professional terms in the informational description
of the perfume and cosmetic products
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Abstract. The importance and necessity of translating descriptions of perfumery and cosmetic products in
accordance with the requirements of the laws of the Russian Federation is considered. It is shown that such a translation
is part of a special translation, which has its own structural and linguistic features, requiring knowledge from the
translator in various often non-contiguous areas and a clear understanding of the result to be achieved. The functions of
the information description of perfumery and cosmetics, the specifics of special translation, the features of translating
descriptions of perfumery and cosmetics, the place of information descriptions among other texts of special translation,
the tasks facing the translator, as well as training in skills that determine competent, adequate and high-quality
translation are analyzed. It is argued that the acquisition of skills in translation becomes possible with painstaking and
meticulous study of certain sectors of professional terminology.

Key words: professional terms, specialized translation, perfume and cosmetic products, informational description,
interpreter’s skills.
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Bseoenue

CoBpeMEeHHBIN PBIHOK Nap(roMEepHO-KOCMETHUECKOW MPOIYKIHHU, XapaKTEPU3YIOIUICS BbI-
COKOH CTETIeHBIO TTI00AIN3aluU U KOHKYPEHIIUH, SBIISCTCS OAHUM U3 Hauboliee JMHAMUYHO Pa3BU-
BAIOLIMXCS OTpacyieil MUPOBOM 3KOHOMHUKU. MexayHapoHasi TOProBisl MapproMepHO-KOCMETHYE-
CKOM mponaykiuen TpedyeT mpodecCHOHANBHOTO W TOYHOIO MepeBoja MHPOPMALMOHHBIX OMHCA-
HUM (aHHOTaLUi, ONMCaHWH, TEKCTOB YNAKOBOK), B€Jb MMEHHO Kay€CTBEHHO JIOKAJIN30BaHHBIHI
TEKCT oOecrieunBaeT Hanbonee Y3PPEeKTUBHYI0 KOMMYHHUKALIAIO MEXy MPOU3BOIUTENEM U KOHEU -
HbIM norpebureneM. OMMOKU B IepeBOJI€ TAKMX TEKCTOB MOT'YT CHJIBHO 3aTPYIHUTb BOCIPUATHE
UH(POPMALIMU ayIUTOPHEH, a TAKXKe MPHUBECTU K CEPHE3HBIM PEMyTAIIHOHHBIM TTOCJIEACTBUSM.

AKTyanbHOCTb MCCJIEIOBAHUS MEpeBO/ia NHPOPMALMOHHBIX OMMCAHUH MapproMepHO-KOCMe-
THYeCcKoi mpoaykiuu onpenensercs tpedoanuem ['OCTa 32117-2013 «IIpomykius napdromep-
HO-KocMmeTrudeckas. MHpopmanus a1 norpedurens», KOTopblil TpeOyeT TouHyko nepenady uHdop-
MalMy JUIsl TOTPEOUTENs], BKIIOYAONIYI0 HH(OpPMAIMI0 0 HAMMEHOBAHUW M HA3HAYCHUU MapQro-
MEpPHO-KOCMETUYECKOH NPOAYKIMH, KOTOPas OJKHA KOHKPETHO M JIOCTOBEPHO XapaKTepu30BaTh
HPOAYKIHMIO, TO3BOJISIE OTIAMYUTH OAMH HPOAyKT OT npyroro [1]. ITomumo storo, mHpopmarms,
IPUBOMMAs Ha NOTPEOUTEIBCKON Tape, ITUKETKE, spJbIke (OTKPBITKE, JIUCTE-BKIAbIIIE), JOIKHA
OBbITh OJJHO3HAYHO MOHUMAEMOH, TOJTHOM U JOCTOBEPHOI, 4TOOBI MOTPEOUTENNb HE MOT OBITH OOMa-
HYT WIX BBEJICH B 3a0JyX/I€HUE OTHOCUTENILHO MPOUCXOXKICHUS, CBOMCTBA, COCTaBa, crocoda mpu-
MEHEHHS, a TaKXKe JPYTrUX CBEICHHUH, XapaKTepHU3YIOIIMX IMPSIMO MM KOCBEHHO KadecTBO U 0e3-
BECTHOCTh Nap(IOMEPHO-KOCMETUYECKON MPOIYKLIMH, U HE NPUHSUI OIIMOOYHO JAaHHYIO HPOAYK-
IIUIO 32 JIPYTYIO, OJM3KYIO K Hel 10 BHEUTHEMY BHJy YIIAKOBKH W/WJIA OPTaHOJICNTUYECKUM ITOKa3a-
HUSAM. VIMEHHO 3THM U1 00ycllOBJIeHa OCcTpas HEOOXOAMMOCTh KOMIIETEHTHBIX IEPEBOYUKOB, KOTO-
pble 00JIaaf0T TEeMaTHYECKOW M TEPMUHOJOTMYECKOW SPYAMPOBAHHOCTHIO, M MOTYT YYeCThb OJi-
HOBPEMEHHO JIEKCUUECKHUE, KyJIbTypHbIE 1 HOPMaTUBHbIE OCOOCHHOCTH TAKUX TEKCTOB.

['maBHast posib B KOMMYHUKALMM BHYTPH KOCMETHUYECKOW MHIYCTPUHU UTPAIOT MHPOPMALIMOH -
Hbl€ OIIMCAHUs, TaK KaK OHH BBIMOJIHAIOT JIBE CaMble KJIH0UeBble GYHKLUNU: UHOOPMATUBHYIO (TOY-
Hasi “H(OpMAIHs O COCTaBe, CBOMCTBAX TOTO MJIM MHOTO KOMIIOHEHTAa M croco0e MpUMEHEHHUs) U
BO3JICHCTBYIOMYIO ((pOopMUpOBaHUS JOBEpUS K OpEHAYy U IKEIaHWS MPHOOPECTH TOBap).
[TepeBon TakuX TEKCTOB SIBJISIETCS CJIOKHBIM ACIEKTOM CIEUAIBHOTO TEPEBO/Ia, KOTOPBIN XKIIET OT
CHELMAINCTa JUHIBUCTUYECKON KOMIETEHIMH, a TaKKe TIIyOOKHUX 3HAaHUI B 00JIACTH XUMHUYECKUX
COCTaBOB, JAEPMATOJIOTUN U MapKETUHTA.

Obcyoicoenue

[TepeBoa MHGOPMALIMOHHBIX ONMHUCAHUNA MAPPIOMEPHO-KOCMETUYECKON MPOAYKIIMH KakK ac-
HEeKT CHEIHAJIbHOI0 MEePeBOJa 3aKI0YaeTCsl B 3HAHUM MHOCTPAHHOTO fA3bIKa, MOHMMAaHUM TEp-
MUHOJIOTHH, OCOOEHHOCTEH IEJICBOM ayIUTOPUU B HEKOTOPHIX cTaHaapToB. Kak mpaBuio, Takue
TEKCThI COUETAIOT B ce0e YepThl HAyYHOTO, O(PUIMAIBHO-AEIOBOIO U PEKIAMHOTO CTHJIEH, 4TO
BBI3BIBACT PAJl TPYAHOCTEH, KOTOPBIE CHEUATHCTY-IEPEBOAUYUKY HYKHO PEHIUTh. DTU TPYAHO -
CTH CBsI3aHBl C HEOOXOJIMMOCTBHIO COBMEIICHHsS] TEPMUHOJIOIMYECKOW TOYHOCTU IpPH Iepenade
XMMHYECKOTO COCTaBa M TPEOOBAHMI K MAaPKETUHTOBOW COCTABJISIONIEH, KOTOpask JOJKHA BbI3bI -
BaTh MHTEPEC Y NOTpeOuTENs.

B Teopun nepeBoga MHGOPMALMOHHBIE ONMUCAHUS PACCMATPHUBAIOT, KaK Pa3HOBHIHOCTH CIIe-
uansHoro Tekcra. CornacHo kinaccugukanuu B.H. KomuccapoBa, cieninanbHbIi TEKCT XapaKkTepH-
3yeTcs JOMUHHPOBAHUEM cooOImaroieid i nHpopmMatuBHON ¢yHkunu. OH mepeiaeT JOTHIECKU
BBICTPOEHHYI0 O00BEKTHBHYI0 HH(popMmanuio [2]. [lonsarue nHpopManroHHOro onucanus napgro-
MEPHO-KOCMETUYECKOH MPOAYKIMH TOAPa3yMeBaeT TEKCT, COXPAHAIONIMNA (PYHKIHIO HHPOPMHUPO-
BaHUsI, HO IPUOOPETAIOLINIA CII0XKHYIO CTPYKTYPY:
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1. WndopmatrBHas (QyHKIHMSA: TOUHOE OTpaKEHHE COCTaBa, 00beMa, CPOKa TOHOCTH, Criocoda Mpu-
MEHEHHUSI.

2. Jlpyrue noadyHKUUH, KOTOpbIE BKIIIOYAIOT B ce0s1 BO3JIEHUCTBYIOINMA, MHCTPYKTUBHBIM U HOpMa-
THBHBIH ()aKTOPBI, a UMEHHO: HCIIOJIb30BaHHE MAPKETHHTOBBIX JJIEMEHTOB JUTsl (JOPMUPOBAHUS T10-
JIO’)KUTETIBHOIO MHEHHS O TOBape Y MOTPEOMTENs; YKa3aHUs Mep MPEAOCTOPOKHOCTU U MEp MpHU-
MEHEHUST; COOTBETCTBHE 3aKOHOIATEIILHBIM TPEOOBAHMM K MAPKHUPOBKE.

WHpopMannoHHbBIE OMMCAHUS — 3TO HE TOJIBKO TEKCTHI HAa YIIaKOBKaX TOBapOB, HO U KaTaJIOXK-
HBIE ONMCAHMS U TEKCTHI Ha caiiTax OpeHIoB. B kiaccupukaniy TeKCTOB MAPKETHHTOBOTO IUCKYP-
ca MH(OpMaIIMOHHBIEC ONMHUCAHMS 3aHMMAIOT IMOJIOKEHUE MEXy TEXHHUYECKHM TEKCTOM M PeKJiaM-
HBIM COOOIIEHUEM, U BKJIIOYAIOT B ceOs1 MHPOPMAIIUI0 0 HANMEHOBAHUH MPOAYKTA, OTIMCAHUH (-
(bexTa UM NPeuMyILEeCTB, HHCTPYKIMIO 110 TPUMEHEHUI0 WK yka3aHud [3]. D heKTUBHOCTD mepe -
BOJIa MOTOOHBIX OTMCAHHHA 3aBUCHUT OT TOTO, HACKOJIBKO MEPEBOMTYHMK CIIOCOOEH MEPEHECTH ICTETH -
YEeCKHE U 3MOIIMOHAIIbHBIE KOMIIOHEHThI HCXOIHOTO TEKCTA B KYJIbTYpPHBIN KOHTEKCT 1I€JIEBOTO SI3bI-
Ka 0e3 yTpaThl TOUHOCTH.

Takum o6pa3om, HH(POPMAIIMOHHOE OMUCaHUE NMap(PIOMEPHO-KOCMETHUECKOW MPOAYKIIUHU MTOHH-
MaeTcsl Kak TEKCT, B KOTOPOM MH(pOpMaTUBHAS (DYHKIHS SBISIETCS CHCTEMOOOpA3yIoIIeH, HO, TOMHUMO
ATOTO, OHA B3aUMOJIEICTBYET € PSIIOM APYTUX 00s3aTeNbHbIX (YHKIMNA. B oTiinune oT yMcTo pexiam-
HBIX CJIOTAaHOB, TaKWE OIMCAHWS OPWUEHTHPOBAHBI HAa TOYHYIO, HO SCTETUYHYIO HH(MOPMAIHIO.
[TepeBouMKy BaXKHO yMETh COBMEIIAThb TOYHOCTb U INPHBIIEKATEILHOCTh NP MEPEBOJIE TEKCTOB
nap(HrOMepHO-KOCMETHYECKON NMPOAYKIMH. VIMEHHO 3TO M omnpenenseT crnennuKy rmepeBoia TeK-
CTOB JAHHOT'O BHJA.

[TepeBon nHMDOPMAIIMOHHBIX ONMMCAHUN MAPPIOMEPHO-KOCMETHYECKOHN MPOAYKIINH MPECTaB-
JsieT coOOM CIIOKHBINA JTMHIBUCTUYECKUN (PEHOMEH, KOTOPbIM (DYHKIIMOHUPYET Ha CThIKE HECKOJIb-
KHX CTHJIEH: Hay4yHOTO, O(QUINAIHHO-IEIOBOTO U peKiaMHoro. MHpopMannoHHbIe onucanus nap-
(b1OMEpHO-KOCMETHYECKON NMPOIYKIMM COYETAIOT B ceOe TOYHBbIE HOMEHKJIATypHble 0003HauYEHUs,
TEPMUHOJIOTHIO (OTNMCAaHUSI MHTPEIUCHTOB M MX (DYHKIHIA) U MapKETHHTOBO-KOMMYHHKATHBHYIO
1enb (BO37eCTBHE HAa OTPEOUTEN).

OcCHOBHOW TIeNBI0 TIepeBoJia MH()OPMAIIMOHHBIX ONHCAHUI MapProMepHO-KOCMETHIECKOM
HOPOAYKIHMH SBISIOTCS, C OJHOM CTOPOHBI — JOHECEHUE A0 MOTPeOUTENs TOUHON FOPUANYECKON HH-
¢dopMmaruu: cocTtaBa, CBOICTBa, cioco0a npumeHeHus. C Apyroit cTopoHsl — (popMHpOBaHUE MO3U-
TUBHOT'O MHEHMS O MPOAYKTE U JKeJIaHUs IPUOOPECTH ero. DTa COBOKYIHOCTD 3a/1a4 JIaeT HaM Ipa-
BO paccMaTpUBaTh JaHHYIO KaTErOpHI0 TEKCTOB KaK aCIEKT CIEHUAIILHOTO MEPEeBO/a, BEAb MEpes
NEepeBOTYMKOM CTOUT OTBETCTBEHHAs 3ajjaua, KoTopast TpeOyeT THOKOoro noaxoaa.

B. Piecychna ormedaer, 4To KOCMETHYECKHI TTEPEBOA TPECTaBISAET cO00H THOpUIHYIO (popmy
CIELMAILHOTO MIEPEBO/1a, HAXOIAILYIOCS Ha CThIKE TEXHUUECKOTO M MApKETUHIOBOTO JUCKYPCOB [4].

K cnenn¢uke cnenuanbHOTO rnepeBoaa HHPOPMAIMOHHBIX ONMMCAHUN ap()IOMEPHO-KOCMETH -
YECKOI MPOIYKIIUU OTHOCSATCS:

1. TepMuHONOTHYECKasi TOYHOCTh, OCOOEHHO B ONMCAHHHM COCTaBa M CIOCOOOB NMPHMEHEHHS
HPOJYKTA.

2. CootserctBue 3akoHOAaTeNbHBIM TpeboBanusM (I'OCTy 32117-2013 «IIpoxgykims napgpromepHo-

KocMeTHueckast. Inpopmarws Ui HoTpeOnuTens.
CoxpaHeHre CTHITUCTHKY OpeH/1a 1 MApKETHHTOBOTO BO3/ICHCTBHS Ha ayTUTOPHIO.

4. KynbrypHas agantanus. HyXHO yduThIBaTh pa3iuuusi B BOCHPUATHUH KpPacoThl B PasHbIX
CTpaHax MHpa.

TepmuHosIOTHS ABISETCA HEOTHEMIIEMOHN YaCThIO JTI00O0T0 CIIEUATBHOIO MEPEBOIA, MOCKOIIb-
Ky WMEHHO OHa ONpeAesieT TOYHOCTh TIepenaud  MpoecCHOHATbHOH — MH(OPMAIUH.
[TepBoil mpobnemoit siBiIsieTCST MEPEeBOJ BXOAALIMX B COCTAB TOTOBOIO M3JAEIHS WHIPEIUCHTOB.
3TO MOXET OBITh XUMUYECKUN WIIH OMOJIOTHYECKUI KOMITOHEHT, BUBI CHIPbS, IPUPOIHBIN pecypc.
[TepeBon HOKEH yUUTBIBATh CIEAYIOIINE BaKHBIE ACIIEKTHI:

1. MexmyHapomHble CTaHAapThl oOo3HaueHws BemlecTB (Hampumep: INCI —  International
Nomenclature of Cosmetics Ingredients);

hed
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2. cootBercTBHE (DYHKIMOHATIBHON Crieni(UKe JaHHOTO TepMUHA (HATpUMep: niacinamide — HAALH-
Hamu, Sodium Laureth Sulfate (SLS) — naypercynbdar HaTpus), 94To B psijie CIIydaeB TpeOyeT
KOHCYJIBTAIINA C HAYYHBIMHU CIEIUATUCTAMH.

[Tpobnemoii sBIsIeTCS epamomHblii TIEPEBO TEXHOIOTUN MTPOU3BOJICTBA, BKIIOYAOIICH TaKue
IPOLIECCHI, KaK MEXaHUYECKHE, THAPOMEXaHUIECKUE, TEIIOBbIE, MACCOOOMEHHBIE, KaXKIbIH U3 KO-
TOPBIX OTJIMYACTCS CIIEIM(PHUKON MCIIONIb3YeMbIX Tporenyp. Hampumep, MexaHndeckuii mpouecc —
9TO TEXHUKU W3MENbUCHHS, JJO3UPOBAHUS, TIPOCCHBAHMS, IEPEMEIIMBAHUS C CIIOIb30BAaHHEM BHO-
PaIMOHHBIX, YJIbTPa3BYKOBBIX YCTAaHOBOK; THMIPOMEXaHHUYECKHE IMPOLECCH TPeOyIOT MpUMEHEHHUS
Pa3MMYHBIX BUAOB MEUIAJIOK U T.1., TEIUIOBBIC JCNATCS Ha CTaHAAPTHBIN CIOCO0 MOTydeHHS IMYIIb -
CHI TOPSIYMM METOJIOM U HU3KOTEeMIEepaTypHbIi. Hapsimy ¢ yke yCTOSBIIMMUCS CIIOBOCOYETAHUSMHU
B pa3HBIX sI3bIKaX, Kak, Hampumep, hyaluronic acid — ruamypoHOBas KUCIOTa WK cold-pressed —
XOJIOAHBIN OTKUM, C Pa3BUTHEM HAYYHBIX WHHOBAIHMiA, BHEJAPECHUEM HAHO M OMOTEXHOJIOTHI BO3HH -
KaeT He0OXOIMMOCTh 00Jiee BBICOKOH TOYHOCTH MEPEBOAA C LENbI0 HEJJOMYCTUMOCTH HCKaXEHUH B
KOHTEKCTE OMUCAHUS MPEACTABICHHON MIPOIYKITHH.

Ocoboe 3HaueHHWE 3aHMMAET IEePEeBOJ MAapKETUHTOBBIX TEPMHUHOB C YYETOM COLMAIIb-
HO-KYJIbTYPHOUH HACBHIIIEHHOCTH SI3bIKA-PEIMIAEHTA, UCTIONb3YEMOMN /ISl YCHIICHUS! TIPUBIICKATEIh-
HOCTH ToBapa. J[is morpeduTeneil posb UrpaetT KOHKpeTH3auus 3pPeKToB 1 CBOHCTB NMPOAYKIIHH,
HaIpuMep, KpeM moisturizing — yBIAXHAIOINA WIN anti-aging — aHTUBO3PACTHOM; TAKXKE aKIIEHT
Ha YHHUKAIIbHOCTb U3JeNus, Kak-To dermatologically tested — nepmMaTtonoruuecku MpOTECTUPOBAH,
paraben free — 6e3 napadenoB. TepMUH TOHKEH HE TOJIBKO OBITH MPABWIBHO MEPEBEICHHBIM, HO U
BKJIIOUATh B Ce0s1 YMOIMOHAIBHYIO OKPACKy OPHTHMHAIBHOTO TEKCTA C aJanTaiueil ero Ha 3ampochl
LIEJIEBOM ayJUTOPHH.

B mapdromepHo-kocMeTHYECKOI cepe AOCTaTOYHO HMIMPOKO HCIIONB3YIOTCS JIATHHU3MBI H
3aMMCTBOBaHHS, HEKOTOPBIE U3 KOTOPBIX YK€ YIOMUHAIIUCH BBILIE: collagen — KomnareH, peptides —
NenTuasl, micellar water — MuneIuIIpaHasi BOJa; TaKKe JIEKCUYECKHE KOMOWHAIMN M CHHOHHMMBI.
YacTto TepMHHBI KOMOMHHPYIOTCS C SMOIMOHAJIBHO OKPAIICHHBIMH DSIUTETaMu (Hampumep:
luxurious silky texture — pocKoIIHas IETKOBUCTAs TEKCTYpa, clinically proven formula — xnuHnue-
ckH okaszaHHas Gopmyna). Takue Gppas3sl TpeOYIOT TIATETLHOW CTUIUCTHYECKON 00pabOTKH, 4TO-
OBbI COXpaHUTH NMPHUBJIEKATEIILHOCTh TEKCTA M NIEpelaTh €ro MapKETHHIOBYIO [IEHHOCTb.

Bvi6oowi

HmenHo paboTa ¢ TEpMHHOJIOTHEH OIpeaessieT ypoBeHb NpodeccHoHaIn3Ma MepeBoIInKa,
TaK KaK TOYHOCTh, NMPAaBWIBHOCTH WCIOJB30BAHUS W AJANTAIMSs TEPMHUHOB SIBISIOTCS OIHUM M3
KITFOUEBBIX KPHTEPUEB KadecTBa mepeBoa. KiroueBbIM MOMEHTOM B IEpeBOJe MH(POPMAIIHOHHBIX
ONMCaHWH B MAapPIOMEPHO-KOCMETUYECKON OTpACH JOJKHO OBITh CTPEMJICHHE 3aCTaBUTh MOTpE-
OWTENbHUIY MOYYBCTBOBATh ceOsi KpacuBOW. Muccusi mepeBOAYMKA — AaTh TOYHBIN, aCCOI[MATHUB-
HBI M KpPacHWBBIH IepeBOA. XOpomme O0BEMbI MPOAAXK MapPIOMEPHO-KOCMETHYECKUX TOBAPOB
HAIpsSIMYIO CBSI3aHBI C yJaYHBIM MIEPEBOIOM.
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